ERSATZTEILE ZUM NACHBESTELLEN
ORDER NOs FOR VARIOUS SPARE PARTS
LES REFERENCES PIECES DE RECHANGE

89741 Carbon brushes

Al an incomrect use (here exisis danger of hurting because of
culling edges and lips!
Attention!

Wy a danger de blessure & un emplol incomect & cause des
aguilies el wéles vves!
Voorzichlig!

Une locomolive entidrement équipée de ses pibces de
finition ne renre plus dans son emballage qu'apris avor
dégagé la place nécessaire & Faide d'un codlean n ot bien
guisé aux endroils o sont monkés ces pibces. La stabilé o
Ia séounité de I'embaliage lors du transport du modide de
'usine & volre detalllani (ou méme & vous) impose une
réduction au stricle minimwn de loule place découpée e
non ullisée, rason powr laguelle ces découpes ne peuvenl
malhewronsement pas Mre aménagées dégd en usine.

Un inappropwiato uso comporta pericolo df lerkmentl altaverso
punte @ spagnol Laghe it
Alencion!

Un empleo incorrecio puede causar heridas debido a las
puntas y aristas agudas!

Por utilizagao incorrecta existe 0 perigo de estragos, em
virtude de cortes nas abas e nas pontas!

Ved ukorrekt brug kan de lunklionsbetingede skarpe kanter
0g spidser lorvolde skade!

®Roco—

ROCO Modelispielwaren GmbH & Co. KG

g, e .
s
hmm”h“hmdh

powr, of covmak womTepey oy ko wposkoywiv,

c Made in Austria | in the EC:
by ROCO D-8228 Freilassing
A-5033 Germany

Jakob-Auer-StraBe 8, Telefon 06 62/20 961

Brie gese um spdioren Gebrauch aufbewalwen.
Please retain these for further reference!

Pritve de bien voulok conserver ce mode d'emplol on vue d'une
future utiisation!

Artikel Nr.

23241, 23242

Thyristor-Mehrzwecklokomotive Reihe 1044 der OBB

Artang der 70m Juhwe ondenchelle SGP resarwmen il BOC. Elm end Semons aime Tynstoriokomote el cines Meroleishung von 5148 kW
Sturndonicishung: 5400 L), die ofs Universaimaschine sonchd nr Beliederng von Schoelzigen il ener Hochsigeschwsindighall von 100 owh, abs
anch von Glterziigen cigesetst werden kawy Baserend aul denn uapnghchen Komepl pachfelich eviges ModiSkabionen i lechnachon
muﬂhumwuﬁ-ﬂumummnmmw 126 Manschinen an
Ab Mirz 1989 bef die Inbolsiobeatere o os Bawrebe 1044 200 bezeich-wlen und 55 Stick udassendon Liskrsene von honzeplonell geinderien
Maschinen an, din mch sin soues Dosgn edialien. Wichigste Andeneng. Anders

die ratireichen Farbwariwlen aller dsteneichischen Lokomoliven sufverst. Das ab der 1044.204 bebannte Design wird jelzt bet allen nou 2u
Inckioronden Maschines der Baurcibe 1044 angewand!. Ab der 141216 warden grilere, blave Fabrikschides, sckige Puller und andeve
Batteriekhston montier /ungeanmster) wurde bisher nur die 108 008 nach s schweren Unfal.

Thyristor mixed traffic locomotive, class 1044 of the Austrian
Federal Railways

I ther masly T0ies SGP logether wilh BBC, Elny and Sienmens developed a iyristor-contsoled locomoive with a nomial raing of 5148 AW joutpul per
hour: SA00 W), which i ssed for express bain services ot & maximens spead of 160 lanvh as well s goods servicesd. Since February 1978, when he
amuu-h&;-mmnmﬂumwmmmumnmm
defivered 10 the

As o March 1909 delivery of 55 wnits, class 104.200, has started, whose concepl and design has boon modified. The most imporiant
modBcatons. dileren vavrmon o e sane maoneen speed, seadlie | 0 2 bolier petormance of Bese ongmes campared io the brst s when
nrng ot 0 apeod betwsen 10 han'h and 160 kowh Lvery sl expaigames | of somme engaes wisch had been swvolved i scodents and noedil now
wechancal instailation has became mive dike e appeaance of the unds of s 1044 200

The st 71 engines were equipped with low, broad mesh verdiators on the ool border fine. Due lo manerous faluses of engines buil according o e
original concep! dfferent types of venblators, soundsored vesslalons) vary g # eight were losted i ihe ooy 8es. Aller rials had been concleded
the high, soundabsorbed version was chosen, which has been gradually Iiied on ol 1044s since then and will be ftked o those which sl ame lo be
Livery s woll witnessed ¢ murmber of diflersnd combeations; this why he 1044 engnes show B (reatest varkly in colour of all Austrion locomolives.
The livery known as of the 1044204 is now ko be lound on ol engees of the 104 class delivered snce then. More and more you will ed § on al
cider engines of this serie loo, As from the 1044.216 bigger, bive factory signa, square buflers and dilent ballery cases have been mounked. To
date, anly the 1044 038, which was svoived n an accident, s boan taken oul of serace.

mmmmmmammhmmm1m
des OBB (chemins de fer fédéraux autrichiens).

[n collaboration strolle avec les frmes BBC, Eln ot Sermens los SGP mired a0 point s ditnd des arnbes sobante-dix une locomolive dleckioue 4
commande par fryristons e pussance nommale de 5148 AW goussan o unkorse SH00 KWL, conges comme boomelve unmenalle of desines
autant b la iraction des rapides A une vilesse mamale de 160 kvl ou'h celle des bars marchandises de lowles catégories. En sortaml de
Wmmmwﬂmmﬁmnmm-Mmmuu
Wy 1

En mars 1989 comengail s mise en sarvice d'une nouvelle sous-séie e 10442000 qu comprandea 55 engine powr Tinstand. Ces smachines se
dhffirend des autren par une conceplion modiide qui foche mtant & l micanique qu'h ln décoraion. Détall le plus importont: Rappont  engrenages
modifé san modiication de b vilesse maxdrale admse, b loul en vee J avoir un mellew regom desplolabon dos machines aux wiesses varast
ontre 140 of 160 kv (uslgues machines gravermen’ acccondées des aukres sous s Al reconstrubes. ool mecanows s bs plans des.
1044 200 cond afies et wont ensale sl Osconlern

Los prervitwes 71 machoes dispossiont des atralours bos 3 grarsdes wa e, placts aun den comsires Iabivades du tol Sule & des sondeeuses
pannes que les machine de celle premiane version ol Al subr an dibul des arndes quatrevingl, bes OB enlreprirent de nombeou essals s
rands adrweuns ef iles bes phus vanés ides miofifives, des adratonrs imsononsés, sic) Lewr rbsullat On se d cida finlement en lavew des grands
aabewrs FraEnes 0o on equps el ot e ooenelles mach o e gue e machies de senes precedents des ou'olles passent en
Aparce prvmon gov el o wnd & spase Do o aulres Kaner

Sur be phan de b coloration bes condinamons ks plus virkes Liend espésrentées. Ramon pour biguele kes 1044 representent b sésie des machines
auvichionnes qul connal les virantes ks phus nombrewses. Le design conu pous b premsise o s by 100200 s'appligue maimtonand A loules les
machines de b sésie 1044, n'anponte s rowvelles ou & repeindre. Avec l 1044.216 bos OB introduirent des plagues blsves of phes grandies coneme
placpes de constrsclen s que dos tamnpons rectagulases of des soutes 3 bathere modéiées. Asau'sourd i wiquenent b 1044 008 a o6 itre
whomrme sbe o oo bl gy Eserenl grave
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INBETRIEBNAHME
IHRER LOKOMOTIVE

Betrisbsbadingungen: Wir emplehlen sine kurze
Einlaufzeit. In den ersten Ionf Minulen soll die
wu'dm.‘m

ren
Der Kleinste belalwvbare Radius fir dieses Modell
ist R2 des ROCO-Gleissysiems (R2 = 228,2 mm).
Der einwandirele Laul Ihrer Lokomolive ist nur aul
msammmm

Arl.Nr. 25093 und bei elwas or-
den

gummi . 10002

Aulriistung: Sie kinnen lir hren Fahrbetrieb unter
wlhhn ). Bitle

s Lmém-u
emplehlen den Einsatz der
ist

WARTUNG
UND PFLEGE DES MODELLS

ot s rogeimai (. ak 30 Sunden) gowsse
zweckmiBig:

abziehen
8). Beim Aufziehen des neuen Haltreifens bitie
daraul achten, dafl déeser sich nicht verdreht.
© Zusammenbau

5. Kohlebiirstenwechsel: Lokgehause abnehmen
{Fig. 2). Danach werden die Kohlebirsten ge-
wechselt (Fig. 6).

Zusammenbau: Bitle achten Sei beim Zusammen-
bau aul die richtige Lage der Kontakie (Fig. 10).

Wir wilnschen gule Fahri!

USE OF YOUR LOCOMOTIVE

Operaling_instructions; we recommend a short
running in. During the first five minules the
locomolive should run at medium speed.
The smallest radius this model should run is R2 of
the ROCO track system (R2 = 228,2 mm).

Your locomotive will run smoothly on clean tracks
only. For this purpose we recommend using item
no. 25083, Roco track van, of ilem no.
‘IMMMMMBW

S Ot e

Caollection of current: The locomotive is conceived
1o pick up the current from the wheels. Use a
screwdriver lo switch to operation with current
pick up from overhead (lig. 3).

SERVICING OF YOUR MODEL
Tnmmkmmbfawm itis

marked in fig. 9. Prior lo cleaning remove loco
(fg. 2). il

2. Lubricalion. tiny ol drops (0 spots marked
in fig. 7. Prior lo dismantle locomolive
2). We recommend using item no 10902, Roco

3. Change of lights: first remove loco body (fig. 2)
and then change lights (lig. 5).

4, Change of traction lyre; remove gear cover (fig.
4). Take oul wheel set and remove traction tyre
using a pin or a fine screw driver (fig. 8). When
pressing on the new lraction tyre please avoid
twisting iIl. < Assembly

5. Carbon Brush Changing: first remove loco body
(fig. 2), and then change carbon brushes (fig. 6).

WWWMWMMM
correct position ol contacts 10).

Off you go!

Prise _de courant. En usine les locomolives
électriques sont commulées a la prise de courant
par les roves. Pour assurer la prise de courant
par les pantographes veuillez commuter i 'aide
d'un petit tlome-vis linverseur installé au circuil

ENTRETIEN PREVENTIF
DU MODELE

Pour garantir un lonctionnement impeccable de
volre modéle au lil de longues anndes veuillez
assurer régulidrement (environ tous les 30 houres
d'exploitation) cerlains travaux d'entretien:

1. Netloyage des lames de contacl aux roves: Les
lames de conlacl risquenl de s'encrasser
sur des voles poussiéreuses. Veulllez
poussiére aux endroils marqués i la
9 & l'aide d'un polil pinceau souple apres avoir

la caisse de la locomotive (fig. 2).

2._Graissage. N' qu'une tout petite
goutte aux endroils par le plan de
graissage (fig. 7) apris avoir démonié la caisse de

1a locomotive (fig. 2). Nous vous recommandons e
graisseur & ROCO réf. 10902

3._Remplacement_des_ampoules: Veulllez dé-
monter d'abord la caisse de volre locomotive (lig.
ﬁ!wll’:;;)ln pouvez échanger les ampoules

4, Echange des bandages d'adhérence; Démontez
d'abord le couvercle du carter des

(fig. 4). Délogez ensuile los essieux ol
enlavez, & l'aide d'une ou d'un lowme-vis
fin, les bandages o' (fig. 8). Lovs du
montage des nouveaux bandages veuillez veiller &
ce que les bandages ne solent pas tordues.

© L'assemblage

5. Bemplacement des balais dumoleur: Démontez
la caisse (voir fig. 2). Démontez ensuite ke moleur
el dchangez les balais (ig. 6).

L assemblage; Lors del'assemblage veuillez veiller
thhmm, correcte des lames de contact
{voir

Bon voyage!










& Roceo—| Ersaizteiliste 23241
[ﬁ Replacement Parts BR1044 23242

56

[ ﬂzl i “"‘"" 1!
1 Stromabnehmer 85203 |29
~—NE. ..\ Ay o
é.’ 2 | SchraubeM1.7x35 Bassas 2
13 ScrewM 1,7x35
‘ ‘ ' 4 ”112 3 | Schraube M 1.6x10 85669 2
Screw M 1.6x10
k5 b 4 4 | Schraubisoiator 88204 | 3
Screw insuiator
’ ' 5 | Somiengierensaz 14T ]
[a[17 e
L § | Setentenstersingat 91472 | &
Sioe glazng
7 | Uchtietter 91473 | &
Light trangmisson bar
8 | Dachisitung 91472 | 8
Roof wire
9 | Platine #7840 |38
Printed circuit assembly
10 | Gehduse komplef fir 23241 9742 |68
Betr. Nr. 1044 009-7
for 23241
Betr. No. 1044 008-7
11 | Fensterabdeckung 87947 | 2
Light cover
12 | Dachiedesatz 1 fir 23241 §7848 | 18
Roof part set 1 for 23241
13 | Dachtodesatz 2 fir 23241 97982 7
Fool part set 2 for 23241
14 | Dachtedesatz 3 fir 23241 97953 |11
Roof part sel 3 for 23241
15 | Gehiuse komplett fir 23242 7956 |68
Nr 1 b e o -

16 | Puffer fir 23241 97958 | 2
Butter for 23241

17 | Dachiedlesatz 2 f0r 23242 798 7
Roof part set 2 for 23242

18 | Pufler fir 23242 g8z | 2
Butter for 23242

19 | Drahtiampe 93520 |10
Lead buld

Angerngen vErDerates Asgane 3308 Bar 311

Best M BupS? We reserve e fgnt 10 e CTATPEE Eoton 5g 0¢ Page 3317




23241
23242

s

Text

2

B 8 Sae 8

Mator
Motor

Hafring N
Teaction tyre N
Feder fUr Kupplung
Spring for coupling

Zahnrad 21015 m 0.4
Gear T 1015 m0.4

Zahnrad 2 12: m 0.4
GearT122m04

Schnecke m 0.4
Wormm 0.4

Karganwelle
Carcan shant

Karganschale
Cardan beanng

Stangenteil f(r 23241
Swipe for 23241

Baneriekasten 1 23241
Battory case for 23241

Gawct
Weght

Contact holder

Getnedesarz
Goar part

Schienenriumer tir 23241
Pyot plow for 23241

Banenekasten 1ir 23242
Battery case for 23242
Stanganted Hr 23242
Swipe for 23242

Schienenrumer t0r 23242
Piot plow for 23242

Drehgestelbience komplet: I0r 2324
Bopie frame assembly for 23241 :

Schneckensatz komplett
Worm set assembdly
Ragwontakt

Whee! current contact $inp

Drangesteibience kompien fUr 23242
Bogie frame assembly for 23242
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Replacement Parts




